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1. Uwagi ogdlne

W odniesieniu do tresci niniejszej instrukcji, producent nie
ponosi zadnej odpowiedzialnosci w przypadku:

= uzywania wyrobu niezgodnie z przepisami BHP;

= btednego wyboru lub ustawienia przedmiotu, ktéry ma
by¢ potaczony z hakiem;

= niestosowania sie lub btednego interpretowania informacji
zawartych w instrukcji obstugi;

. dokonywania jakichkolwiek zmian w urzadzeniu;

= nieprzeprowadzania lub niewtasciwego przeprowadzania
rutynowych prac konserwacyjnych;

= uzytkowania z nieodpowiednim osprzetem.

2. Kryteria doboru i zywotno$¢ urzadzenia
Hak moze by¢ uzyty jako czes$¢ zawiesia tancuchowego
zgodnie z norma EN818-4

Przy doborze urzadzenia nalezy wzig¢ pod uwage ponizsze
parametry.

A.Dopuszczalne obcigzenie robocze (WLL lub
udzwig):

Dopuszczalne obcigzenie robocze (WLL) jest funkcjg jego
klasy i konfiguracji. Ponizej podano wartosci udzwigu dla
zawiesia w konfiguracji jednociegnowe;j:

Dopuszczalne obcigzenie robocze
_, Srednica faincucha w klasie 8 (mm)
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B. Klasa :

Klasa haka powinna by¢ taka sama jak dla tancucha w
zawiesiu tancuchowym.

C. Temperatury pracy:

Dopuszczalne temperatury pracy podane sga w ponizszej
tabeli. Nalezy zwréci¢ uwage, ze udzwig moze sie zmieniaé w
zaleznosci od temperatury.
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Obcigzenie robocze wyrazone jako udziat
procentowy dopuszczalnego obcigzenia

roboczego
Klasa 9
Temperatura, t, °C
-40<t<200 200 <t<300 300 <t <400
8 100 90 75

D. Zywotno$é i czestotliwo$¢ uzywania:
Zywotnos¢ urzadzenia jest obliczona na 20 000 cykli pracy
przy petnym obcigzeniu.

3. Oznaczenia
Wyroby posiadajag nieusuwalne znaki i kody, ktére pozwalaja,
zidentyfikowa¢ produkt i okresli¢ jego rozmiar i zastosowanie.

Markings
A Znak producenta E.L.D.
B Numer produktu 102
C Numer partii produkcyjnej Oznaczenie
alfanumeryczne
D Rozmiar Ex. 6
E Rozmiar (cale) Ex. 1/4”
F Klasa wyrazona literg i cyfra 8

G Znak CE C é

Zakaz usuwania oznaczen
wykonanych przez
producenta lub dodawania
innych.

UWAGA!

4. Niedopuszczalne warunki uzytkowania

Ponizsze tadunki nie powinny by¢ przenoszone:

= Wszelkie tadunki przekraczajgce wagowo dopuszczalne
obcigzenia robocze;

= Wszelkie tadunki, ktérych temperatura nie miesci sie w
dopuszczalnym przedziale;

= Wszelkie tadunki, ktérych powierzchnia nie jest
wystarczajgco odporna na naciski wystepujace podczas
podnoszenia;

= Wszelkie tadunki zakwalifikowane jako niebezpieczne
(np. fatwopalne, materiaty wybuchowe itp.);

= Wszelkie tadunki, ktére moga zmieni¢ ksztalt, srodek
ciezkosci i/lub stan fizyczny lub chemiczny;

. Wszelkie tadunki zanurzone w roztworze kwasu lub
wydzielajgce opary kwasow.

5. Ograniczenia przy instalacji

Hak moze by¢ uzywany tylko jesli jest potaczony z tancuchem
za pomocg ogniwa taczacego przy zachowaniu odpowiedniej
tolerancji zgodnie z normg EN 818-2.

Hak mozna uzywac¢ do podnoszenia wraz z innymi czgsciami
lub urzadzeniami, ktére maja odpowiednie wymiary i podobne
wiasciwosci.

Punkty styku haka z elementem wieszanym lub chwytakiem
powinny zapewni¢ wzajemne swobodne przemieszczanie sie
elementéw bez zadnych wymuszen.

Przy innych zastosowaniach skontaktuj sie z producentem.

6. Kontrola wstepna

Przed uzytkowaniem lub zamontowaniem urzadzenie powinno
by¢ sprawdzone przez przeszkolong osobe:

= Sprawdzi¢ stan haka, a w szczegdlnosci upewnic sie, ze nie
ma na nim przecigc¢, zgie¢, wgniecen, otar¢, pekniec, korozji,
nieregularnej powierzchni, ostrych zadzioréw oraz nie posiada
oznak zuzycia lub uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego
przechowywania.

= Sprawdzi¢ czy na wyrobie znajdujg sie wymagane
oznaczenia oraz sprawdzi¢ wymiary krytyczne wg Rys.1.

= Powiadomié producenta o] ewentualnych
nieprawidtowosciach

7. Instalacja,
instrukcja montazu

1. Wprowadzi¢ koniec
tancucha w rozwidlenie
na haku.

2. Recznie wcisngc
kotek w otwory
rozwidlenia ( luz
promieniowy < 0.5 mm)

3. Ustalajac  kotek
elastyczny, koniecznie
wbi¢ go miotkiem ( luz
osiowy kotka < 1 mm)

8. Przydatnos¢ do uzytku

Urzadzenie zostato sprawdzone u producenta pod katem jego
sprawnosci i wydajnosci. Certyfikat dostarczony wraz z nim
potwierdza pozytywne przejscie wszystkich testow zgodnie z
normami.

Jednakze przed rozpoczeciem pracy uzytkownik powinien
sprawdzi¢ zainstalowane urzadzenie pod wzgledem jego
sprawnosci i wydajnosci, aby wykazaé, ze caly uktad jest
zdatny do uzytku.

9. Uzytkowanie — utrzymanie i obstuga

Przenoszenie i transport tadunkéw powinien by¢ wykonywany
delikatnie przy zachowaniu ostroznosci, bez szarpniec.
Zatrzask otwiera sie przy nacisnieciu na zapadke umieszczong
w tyle haka. Zamyka sie on automatycznie podczas
podnoszenia tadunku, lecz wskazane jest aby zamkna¢ go
recznie i sprawdzi¢ czy nie otworzy sie ponownie, chyba ze
nadal naciskamy na zapadke.

Zatrzask bezpieczenstwa
nigdy nie moze by¢ obciazany

UWAGA !

Nie wpina¢ wiecej niz dwa ucha do haka; maksymalny kat
pomiedzy uchem a pionem nie powinien przekracza¢ 45°.
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10. Przeciwwskazania do
stosowania

Uzywanie haka do celéw innych niz
zostat zaprojektowany, a majacych
wplyw na rzeczywistq sprawno$¢ i
bezpieczenstwo produktu, stosowanie
go w warunkach skrajnie
niebezpiecznych i brak konserwacji
mogg prowadzi¢ do powaznego

zagrozenia bezpieczenstwa osoéb i
powodowa¢ powazne szkody w
$rodowisku pracy. Srodki ostroznosci, o
ktéorych mowa ponizej nie obejmujg
wszystkich  potencjalnych ,naduzy¢”
przedmiotu jakie moga wystgpic. W
zwigzku, z czym ewentualne pozostate przypadki zagrozen
nalezy przewidzie¢. A wiec:

= NIE uzywa¢ haka do transport ludzi i zwierzat oraz
fadunkéw innych niz te do ktérych hak zostat zaprojektowany.

= NIE podnosi¢ fadunkéw za koncowke haka.

. NIE podnosi¢ i nie przenosi¢ tadunkéw jakimkolwiek
transportem lotniczym oraz nie ciagna¢ utwierdzonych
tadunkow.

= NIE uzywac w obszarze wystepowania
wybuchéw/materiatéw  tatwopalnych  badz  silnych  pdl
magnetycznych;

= NIE spawaé jakichkolwiek czesci urzadzenia, nie
wypetnia¢ spoin, nie uzywaé go jako spoiwa do spawania.

11. Czesci zamienne, kontrola i konserwacja

Kontrola i prace konserwacyjne powinny by¢ prowadzone
przez przeszkolony personel, ktéry zobowigzany jest
wykonywaé te badania doktadnie. Ponizej przedstawiono liste
badan, ktore powinny by¢ wykonywane w okreslonych
odstepach czasu przedstawionych w tabeli ,, Kontrola i prace
konserwacyjne”.

= BADANIA WIZUALNE: upewnienie sie, ze urzadzenie nie
posiada wad powierzchniowych, w tym peknie¢, wgniecen,
przecie€, szczelin i otarc.

. BADANIE FUNKCJONALNOSCI: upewnienie sie, ze
akcesoria i urzadzenie mogg sie swobodnie poruszaé, a
zapiecie haka zapobiega odczepianiu sie — w szczegdlnosci
czy sprezyna utrzymuje zapiecie w odpowiedniej pozycji.

= BADANIE ODKSZTALCEN: upewnienie sie, ze
urzgdzenie nie posiada jakichkolwiek odksztatcen mierzac jego
wymiary krytyczne przedstawione na Rys.1.

= BADANIE ZUZYCIA: upewnienie sie, ze punkty styku nie
sq zuzyte, za pomocg miernika zmierzenie wymiaréw
krytycznych przedstawionych na Rys.1. Sprawdzenie czy luzy
na kotku nie przekraczajg wartosci podanych w punkcie 7.

= BADANIE STANU POWIERZCHNI: upewnienie sie, ze
urzgdzenie jest wolne od rdzy i korozji zwtaszcza, gdy jest
stosowane na zewnatrz; uzywajac odpowiednich metod (np.
ptynu penetrujgcego) upewnienie sie czy wolne jest od
pekniec.

Wyniki powyzszych badan powinny by¢ archiwizowane.

W sprawie czesci zamiennych kontaktowac sie z producentem

Zawsze uzywaé oryginalnych
uwAGA | czes$ci zamiennych
Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w przypadku
pekniecia, uszkodzenia oraz szkdd materialnych i szkod
wyrzgdzonych odobom w wyniku stosowania czesci
zamiennych, ktére nie sg oryginalne.

12. Zlomowanie

Jesli urzadzenie jest pekniete, znieksztatcone, zuzyte lub
skonczyta sie jego zywotnos¢ okreslona przez producenta,
powinien on by¢ rozebrany i zeztomowany.

Kontrola i prace konserwacyjne

Tvo badani Kazde uzycie Okresowo
yp badania Codziennie | Tydzien | Miesiac | Rok
Stan wizualny X
Funkcjonalno$¢ X
Odksztatcenia X
Zuzycie X
Stan powierzchni X
% uwaGa ien i
=~ Wymien narzedzie gdy:
< Jezeli szczelina haka jest
o powiekszona i odksztatcona
@“ © plastycznie o wiecej niz 10% w
% c poréwnaniu ze stanem
7z pierwotnym.
(st
S &< Jezeli grubosci $cianek lub
? - inne wymiary ulegly
zmniejszeniu o wigcej niz 5%.
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